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Ñàùèëäÿ àõøàì ýÿçèíòèñè  
 

… Äàùà àëàòîðàí áàøëàìàãäàäûð… 

 

Åé Ùåëéîñ, ïþðòìöø éàíàãëû Ýöíÿø øàùèì,  

ñÿíèíëÿ òÿìàñäà áÿäÿíèì øÿôôàô îëóð.  

øÿôÿãëÿðèí ïóë-ïóë îëóá òþêöëìÿäÿ éåíÿ äÿ 

øöàëàðûí áóéíóç îëóá, äåøèð ìÿíè, áöñàò ãóðóð ñèíÿäÿ 

òöêëÿðèì òèêàí-òèêàí, áÿäÿíèì òèð-òèð ÿñèð 

ãûçûë ùîâóç è÷èíäÿ ïàðûëòûëàð ìöíòÿçèð 

áó äÿíèç âÿ áó øÿùÿðäÿ áèð êîð îëäóì ìÿí. 

Áèð çàìàíëàð úÿðýÿ åâëÿð âàðäû, âàð îíëàð ùÿëÿ — 

åâëÿð, êö÷ÿëÿð éàä ýÿëäè ìÿíÿ áèðäÿí,  

òÿê ñÿí äåéèëñÿí áàøäàí-áàøà äÿéèøÿí.  

 

Ýåäèðèê ëèìàí áîéóíúà. Ýåúÿ  

áàëûã÷ûëàð òîð ãóðóëàð áàëûã îâëàìàüà,  

ìîòîðëàð ôûíõûðìàäà, ïàðàôèí ëàìïàëàðû éàéëàðäà, 

áöòöí øÿùÿð ñàùèëäÿ, ñåâÿí âÿ ñåâèëÿí ãîë-ãîëà ùÿð êÿñ, 

åùòèøàìëû úàâàíëàð, áó ùàâà áèð áàë, áèð äàäëû íÿôÿñ, 

àíàëàð, àòàëàð âÿ íÿâÿëÿð, äîíäóðìà éåéÿí êþðïÿëÿð âÿ íÿëÿð, 

ñàùèë êàôåñèíäÿ ãîúàëàð áàõìàãäàí äîéìàç, 

ãàðàëìûø òÿïÿëÿð äîñòëàøìûø ùåéâàíëàð êèìè.   



 

ßñðàðÿíýèç àõøàì ãûçûëëûüû éàéûëûð êþðôÿçÿ âÿ òÿïÿëÿðÿ, 

çÿð ñÿïèëèá äÿíèçÿ, ñàùèëÿ âÿ ëÿïÿëÿðÿ, 

áèëìÿäÿí òîõóíóð ãîëó ãîëóìà, áó àôÿò ùàéàíäàí ÷ûõäû éîëóìà 

äîëüóí àéàãëàðû, êè÷èê àääûìû, çÿðèô éåðèøèíÿ öðÿêìè äþçÿð,  

çåéòóíè ýþçëÿðè íÿ ýþçÿë ýöëöð, áèð ýöëöøö äÿëè ådÿð àäàìû,   

÷èéíèíäÿ ñà÷ëàðû Ýöíÿøÿ áÿíçÿð, éàçäà òóíúóëàøìûø áèð ùåéêÿëäèìè,  

óëó äÿäÿëÿðèí è÷äèéè êèìè: ñÿíè è÷ìÿê ö÷öí è÷èì òþêöëöð! 

Ìÿí ñÿíè áàøûìà ÷ÿêÿðäèì áèðäÿí; òèòðÿê èøûã êèìè, áèð ìàùíû êèìè.  

 

Åé äóìàíëû øÿùÿð! Ñÿíèí èñìèí Åëåôòåðèà, 

ùÿð éàðàí ýþçöíäÿ áèð èðè õàëäûð,  

ûøûãäàí-èøûüà úöìáöø åëÿéÿí 

èíúÿ áèð ñþç êèìè, áèð øÿðãè êèìè,  

ñåéðèíäÿí äîéóëìàç çÿðèô õÿéàëäûð 

áó ëèìàíäà ýÿçìÿê òà ÿñêè Ùàããûí 

áó äÿíèç äÿ îíóí, ñàùèë äÿ îíóí,  

äÿðèí ýþçëÿðèíäÿ ìöíòÿçèð þçýöðëöéöäöð.   

 

ßñðàðëû áó àõøàì, ìèíèëëèê èøûã, 

øÿðãè÷è ãàäûí êèìè áó áîé, éàðàøûã, 

ìÿí íåúÿ áèýàíÿ ãàëàðàì ñÿíÿ  

áó øÿùÿð, áó èíñàíëàð áèð ùåéêÿë êèìè 

áèð äöíéÿ âàð îëìóø çÿðèô òîõóíóøëàðäàí, áó ìÿëùÿì òÿê ýÿëÿ! 

ßùëèí äåéèëÿìñÿ, ñÿíÿ êþëÿ îëàðàì. 
 
Ñóñàìàê ñÿíè òöìöéëÿ è÷ìÿêäèð, äîëäóðàðàì  
 
ùÿð ùöúðÿíè þçýöðëöê âÿ àéäûíëûã èëÿ.   
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